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Glavni rezultati Vijeca

Vijece se pripremilo za sastanak Europskog vije¢a u listopadu razmatranjem nacrta dnevnog reda.
Ocekuje se da ce se na sastanku Europskog vijeca 23. i 24. listopada donijeti odluka o novom
okviru klimatske i energetske politike, raspravljati o gospodarskoj situaciji u Europi i baviti
aktualnim medunarodnim pitanjima.

,»Kako bi se u listopadu postigao dogovor, potrebno je dodatno raditi na aktualnim pitanjima, a
posebice na pitanju podjele tereta. Delegacije su medutim potvrdile cilj postizanja ambicioznog
dogovora o paketu mjera u podrucju klime 1 energetike”, izjavio je drzavni tajnik za europske
poslove Italije i predsjednik Vijeca Sandro Gozi.

U sklopu daljnjih postupanja u vezi sa sastankom Europskog vijeca u lipnju, Vijece je preispitalo
provedbu inicijativa poduzetih u zadnje dvije godine za poticanje rasta, zaposljavanja i
konkurentnosti u Europi i raspravljalo o nacinu na koji se moze ubrzati provedba tih mjera.

»Rije¢ je o novom postupku koji je pokrenulo talijansko predsjednistvo, a €iji je cilj bolje
omogucivanje ocjene i ucinkovitije provedbe zakljucaka Europskog vije¢a ” dodao je drzavni tajnik
Gozi. ,Danas smo, na temelju izvjesca koje je pripremilo predsjednistvo, odrzali prvu raspravu
usmjerenu na zaposljavanje, rast i konkurentnost, $to je takoder bilo od pomoci s obzirom na
Konferenciju o zaposljavanju na razini Sefova drzava i vlada koja ¢e se odrzati u Milanu 8.
listopada. Danasnje rasprave takoder ¢e pomoci u pripremi rasprave na sastanku Europskog vijec¢a u
listopadu. Nakon niza mjesecnih rasprava, na kraju naseg predsjednistva podnijet cemo
sveobuhvatno izvjesce o prvoj fazi provedbe strateskog plana.”

Vijece je donijelo zakljucke o Strategiji EU-a za jadransku i jonsku regiju.

»Zakljucci koje je danas donijelo Vijece otvaraju put za to da Europsko vijece u listopadu potvrdi
makroregionalnu strategiju” dodao je drzavni tajnik Sandro Gozi. ,,Ova strategija jedan je od
prioriteta talijanskog predsjednistva te ¢e osigurati nove alate za poticanje suradnje u podruc¢jima
poput pomorskog gospodarstva, ocuvanja morskog okolisa, dovrSetka prometnih i energetskih
poveznica i jatanja odrzivog turizma na regionalnoj razini od ¢ega ¢e korist imati 70 milijuna
gradana.”

Predsjednistvo je takoder izvijestilo Vijece o ishodu prvog sastanka ,, Skupine prijatelja
predsjednistva” o poboljsanju funkcioniranja EU-a odrzanog 25. rujna.
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Nadalje, Vijece je bez rasprave donijelo sljedece akte i odluke:

— dvije uredbe o statutu i financiranju europskih politickih stranaka i njihovih pridruZenih
zaklada;

— odgadanje privremene primjene sporazuma o slobodnoj trgovini s Ukrajinom;
- prosirenje mandata misije Europske unije za uspostavu vladavine prava na Kosovu;

— direktivu kojom se utvrduju nova pravila o transparentnosti u vezi sa socijalnom
odgovorno$céu za velika poduzeéa;

— direktivu o izgradnji minimalne infrastrukture za alternativna goriva diljem EU-a;

- uredbu o sprjecavanju i upraviljanju unosenja i Sirenja invazivnih stranih vrsta.
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TOCKE O KOJIMA SE RASPRAVLJALO

Europsko vijece

— Priprema za sastanak Europskog vijeca u listopadu

Vijece je razmatralo nacrt dnevnog reda s komentarima za sastanak Europskog vijeca koji se treba
odrzati 23. i 24. listopada, a koji je sastavio predsjednik Europskog vijec¢a u suradnji s
predsjedniStvom i Komisijom (12780/14).

Sredis$nje teme Europskog vijeca u listopadu bit Ce:

— Klima i energetika; cilj je donoSenje konacne odluke o novom okviru za klimatsku 1
energetsku politiku. Sve drzave ¢lanice istaknule su vaznost postizanja dogovora u skladu
sa zakljuc¢cima Europskog vijeca u lipnju. Nekoliko drZava Clanica smatralo je da je za
ostvarenje tog cilja potrebno uloziti dodatne napore posebice u vezi s pitanjima energetske
sigurnosti, medupovezanosti, podjele tereta i mehanizama fleksibilnosti.

— Gospodarska pitanja: Europsko vijece raspravljat ¢e o gospodarskoj situaciji u EU-u na
temelju prezentacije Komisije i rada Vijeca. Prilikom rasprave jasno se pokazalo da su
ulaganja kljucna za stimulaciju rasta i stvaranje radnih mjesta.

— Druge tocke; s obzirom na razvoj dogadaja na sastanku ¢e se mozda raspravljati o
odredenim pitanjima vanjskih odnosa.

Nacrt dnevnog reda s komentarima posluzit ¢e kao osnova za nacrt zakljucaka koje treba pripremiti
uoci sastanka.

— Daljnje postupanje nakon Europskog vijec¢a u lipnju

U sklopu daljnjih postupanja u vezi sa sastankom Europskog vijec¢a u lipnju Vijece je razmotrilo
strateSki plan usmjerivsi se na poglavlje o zaposljavanju, rastu i konkurentnosti te je raspravljalo o
tome kako bolje primijeniti zaklju¢ke Europskog vije¢a u odnosu na prvi stup strateskog plana.

Rasprava se temeljila na izvjeS¢u predsjedniStva (/3244/14) u kojem je pruzen pregled napretka u
zadnje dvije godine od kada je donesen Pakt za rast i zaposljavanje. Ministri su dali svoju procjenu
trenutacnog stanja i onog $to se moZze uciniti kako bi se poboljsala ili ubrzala provedba.

Rasprava o provedbi novi je postupak koji je pokrenulo predsjednistvo tijekom koje je na sastanku
Vijeca za opce poslove u srpnju predlozeno da se poboljsaju daljnja postupanja u vezi sa
smjernicama Europskog vije¢a i da se usmjere na prioritete utvrdene u strateSkom planu donesenom
u lipnju. Namjera je dopuniti sveobuhvatna izvjesc¢a o provedbi koja se objavljuju svakih Sest
mjeseci i koja obuhvacaju sve sektore, izdavanjem mjesecnih izvje$ca koja su usredotocena na
odredeni stup strateSkog plana.
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Strategija EU-a za jadransku i jonsku regiju

Vijece je donijelo zakljucke o Komunikaciji Komisije o strategiji EU-a za jadransku i jonsku regiju
(10675/14) navedene u dok. 13503/14.

Makroregionalna strategija integrirani je okvir za rjeSavanje zajednickih izazova u odredenom
geografskom podruc¢ju u kojem se nalaze i drzave Clanice i tre¢e zemlje. Cilj je ojacati suradnju u
svrhu ostvarivanja gospodarske, socijalne i teritorijalne kohezije.

Cilj Strategije EU-a za jadransku i jonsku regiju jest pomoc¢i osam zemalja sudionica (Hrvatska,
Grcka, Italija, Slovenija, Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora i Srbija) da ojacaju suradnju za
korist 70 milijuna gradana. Podrucja suradnje ukljuc¢uju promicanje pomorskog gospodarstva,
ocuvanje morskog okolisa, dovrSetak prometnih i energetskih poveznica i jaCanje odrzivog turizma.

Ocekuje se da ¢e Strategiju EU-a za jadransku i jonsku regiju odobriti Europsko vijeée na sastanku
23.124. listopada. Radi se o tre¢oj makroregionalnoj strategiji EU-a nakon strategije za regiju
Baltickog mora (2009.) i strategije EU-a za dunavsku regiju (2011.).

Razno

— PoboljSanje funkcioniranja EU-a

Predsjednistvo je izvijestilo Vijece o prvom sastanku Skupine prijatelja predsjedniStva o
poboljsanju funkcioniranja EU-a odrzanom 25. rujna 2014.
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OSTALE ODOBRENE TOCKE

OPCI POSLOVI

Statut i financiranje europskih politi¢kih stranaka*

Vijece je donijelo nova pravila o statusu i financiranju europskih politi¢kih stranaka nakon
sporazuma s Europskim parlamentom, postignutog u prvom citanju. Pravila obuhvaéaju uredbu ¢iji
je cilj pomo¢i europskim politi€¢kim strankama i njihovim pridruZzenim zakladama da obavljaju
svoju zadacu izrazavanja politicke volje gradana EU-a (PE-CONS 62/14 + 13274/14 ADD I REV
2)" te uredbu o prilagodbi financijske uredbe posebnim potrebama europskih politi¢kih stranaka
(PE-CONS 68/14 + 13273/14 ADD 1)*.

Za pojedinosti vidi priopéenje za medije 13652/14.

Izmjena Poslovnika Vijeéa s obzirom na nova pravila o kvalificiranoj veéini

Vijece je donijelo odluku o izmjeni pravila svoga Poslovnika s obzirom na nova pravila o
kvalificiranoj vec¢ini koja se primjenjuju od 1. studenoga 2014. u skladu s ¢lankom 238. stavkom 2.
Ugovora o funkcioniranju EU-a. Od tog datuma trenutacna pravila koja se temelje na sustavu
ponderiranih glasova zamijenit ¢e se sustavom dvostruke veéine ¢lanova Vijeca ili Europskog
vijeca i stanovniStva.

Prilikom odlucivanja na prijedlog Komisije ili Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku, za kvalificiranu vecinu potrebna je podrSka barem 55 % drZava €lanica (tj. u
sklopu EU-a od 28, barem 16 drzava ¢lanica) koje predstavljaju najmanje 65 % stanovnistva EU-a
(tj. u2014. oko 328,6 milijuna).

Do 31. ozujka 2017., ako akt treba donijeti Vije¢e odlucujuci kvalificiranom veéinom, ¢lan Vijeca
moze zatraziti da se akt donese u skladu s pravilima o glasovanju ve¢inom na snazi prije 1.
studenoga 2014.

Za pojedinosti vidjeti informativni ¢lanak.

Delegacije Nizozemske i UK-a glasovale su protiv, a delegacija Belgije bila je suzdrzana.
Delegacije Nizozemske 1 UK-a glasovale su protiv.
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VANJSKI POSLOVI

Sporazum o pridruzivanju izmedu EU-a i Ukrajine

Vijece je izmijenilo raspored privremene primjene Sporazuma o pridruzivanju izmedu EU-a i
Ukrajine. Za viSe detalja vidjeti priop¢enje za javnost i zajedni¢ku izjavu Vijeca 1 Komisije.

ZAJEDNICKA SIGURNOSNA I OBRAMBENA POLITIKA

EULEX Kosovo

Vijece je prosirilo mandat misije Europske unije za uspostavu vladavine prava na Kosovu (EULEX
Kosovo). Za vise detalja vidjeti priopéenje za javnost.

PRAVOSUDE I UNUTARNJI POSLOVI

Program o migracijama i mobilnosti EU-a i Nigerije

Vijece je potvrdilo dogovor u vezi sa zajednickom izjavom o Zajedni¢kom programu o migracijama
1 mobilnosti izmedu Savezne Republike Nigerije te Europske unije i njezinih drzava ¢lanica.
Zajednicki program je novi okvir kojim se EU i njegove drzave ¢lanice mogu koristiti usporedno s
postoje¢im okvirima, posebice partnerstvima za mobilnost, u svrhu razvoja suradnje u podrucju
migracija s relevantnim zemljama partnerima'.

Ocekuje se da ¢e Nigerija te, u ime EU-a, Komisija i predsjedniStvo,u bliskoj buduénosti potpisati
Zajednicku izjavu.

Vidjeti takoder Komunikaciju Komisije: ,,Globalni pristup migracijama i mobilnosti”

(17254/11)
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Partnerstvo za mobilnost izmedu EU-a i Jordana

Vijece je potvrdilo dogovor o Zajednickoj izjavi o uspostavi partnerstva za mobilnost izmedu
HaSemitske Kraljevine Jordana i Europske unije i njezinih drzava ¢lanica sudionica u okviru
provedbe Globalnog pristupa EU-a migracijama '. Partnerstva za mobilnost sklapaju se u
slu¢ajevima u kojima mogu donijeti dodanu vrijednost EU-u 1 doti¢noj tre¢oj zemlji u vezi s
upravljanjem migracijskim tokovima.

Zajednicku izjavu potpisali su Jordan i 12 drzava ¢lanica koje su izrazile namjeru da se pridruze
partnerstvu za mobilnost, kao 1 Europska komisija, na marginama Vije¢a za PUP 9. 1 10. listopada
2014.

Fond za azil, migracije i integraciju

Vijece je odlucilo da nece uloziti prigovor na donoSenje Delegirane uredbe Komisije (12349/14) o
utvrdivanju mjera informiranja i promidzbe za javnost i mjera informiranja za korisnike u skladu s
Uredbom 514/2014 o utvrdivanju op¢ih odredaba o Fondu za azil, migracije i integraciju i o
instrumentu za financijsku potporu u podrucju policijske suradnje, spreavanja i suzbijanja
kriminala te upravljanja krizama

U Uredbi Komisije utvrdene su minimalne mjere potrebne za obavjestavanje potencijalnih korisnika
o moguénostima financiranja koje zajednic¢ki nude Unija i drzave ¢lanice posredstvom nacionalnih
programa. To ¢e osigurati da se obavijesti 0 moguénostima financiranja Sire do svih zainteresiranih
strana i na taj nacin promice transparentnost.

Uredba Komisije podlijeZe takozvanom regulatornom postupku s kontrolom. To znaci da sada kada
je Vijece dalo svoju suglasnost, delegirani akt ¢e se objaviti stupiti na snagu osim ako Europski
parlament uloZi prigovor.

! 17254/11.
2 SL L 150, 20.5.2014., str. 112.
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EKONOMSKI I FINANCIJSKI POSLOVI

Kapitalni zahtjev

Vijece je odlucilo da nece uloziti prigovor na donosenje Uredbe Komisije o izra¢unavanju
kapitalnih zahtjeva za druStva s ogranicenim odobrenjem na osnovni fiksnih op¢ih troskova.

Uredba je delegirani akt u skladu s ¢lankom 290. Ugovora o funkcioniranju EU-a. Akt sada moze
stupiti na snagu, ako Europski parlament ne ulozi prigovor.

TRGOVINSKA POLITIKA

Ugovori o izvedenicama u trgovinskim repozitorijima — po¢etak pregovora s tre¢im stranama

Vijece je donijelo odluku kojom se odobrava pocetak pregovora i donosenje pregovarackih
smjernica u vezi s bilateralnim sporazumima s Australijom, Brazilom, Kanadom, Hong Kongom,
Indijom, Japanom, Korejom, Meksikom, Saudijskom Arabijom, Singapurom, Juznom Afrikom i
Sjedinjenim Americkim Drzavama o zajednickom pristupu i razmjeni informacija o ugovorima o
izvedenicama koje se nalaze u trgovinskim repozitorijima.

OPOREZIVANJE

Gorivo za grijanje — Italija

Vijece je donijelo odluku kojom se Italija ovlaS¢uje da primijeni sniZene stope oporezivanja
plinskog ulja i ukapljenog naftnog plina (LPG) koji se koriste za grijanje u odredenim posebno
nepovoljnim geografskim podruc¢jima u skladu s ¢lankom 19. Direktive 2003/96/EZ.

Cilj te mjere je djelomi¢no kompenzirati nesrazmjerno visoke troSkove grijanja stanovnika u
odredenim geografskim podru¢jima kao Sto su Sardinija i mali otoci.

To odstupanje primjenjivat ¢e se od 1. sije¢nja 2013. do 31. prosinca 2018. Time se produljuje
ranija odluka koja je istekla 31. prosinca 2012.
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RAZVOJNA SURADNJA

Zemlje u razvoju bez izlaza na more

Vijece je donijelo sljedece zakljucke u kojima su navedeni kljucni ciljevi i prioriteti EU-a za 2.
konferenciju Ujedinjenih naroda o zemljama u razvoju bez izlaza na more koja ¢e se odrzati u Becu
od 3. do 5. studenoga 2014.:

”1-

EU 1 njegove drZzave €lanice (dalje u tekstu ,,EU”) pozdravljaju sveobuhvatnu 10-godi$nju
revizijsku konferenciju o ,,Provedbi Programa djelovanja iz Almatyja: rjeSavanje posebnih
potreba zemalja u razvoju bez izlaza na more (LLDC-a) unutar novog globalnog okvira za
suradnju u tranzitnom prijevozu za zemlje u razvoju bez izlaza na more i tranzitne zemlje u
razvoju” koja ¢e se odrzati u Be€u, u Austriji, od 3. do 5. studenoga 2014.

EU smatra da bi se ova konferencija trebala usredotociti na glavna podrucja interesa
zemalja u razvoju bez izlaza na more, Sto obuhvaca trgovinu, promet, regionalnu
integraciju, ulaganja i razvoj, na temelju nacela dobrog upravljanja i medunarodno
dogovorenih standarda. EU sa zadovoljstvom oc¢ekuje otvorene i produktivne rasprave
usmjerene na rezultate s ciljem utvrdivanja programa djelovanja LLDC-a za sljede¢ih deset
godina. EU naglasava da bi ovaj budu¢i program rada trebao uzeti u obzir i zasnivati se na
iskustvima stecenima u Programu djelovanja iz Almatyja (2004.), kao i doprinijeti
uklju¢ivom rastu i odrzivom razvoju u svojim okoli§nim, drustvenim i gospodarskim
dimenzijama.

EU ¢vrsto vjeruje da bi se konferencija 1 novi program djelovanja trebali usredotociti na
odredeni broj klju¢nih izazova koji su zajednicki mnogim zemljama u razvoju bez izlaza
na more 1 koji su od strateSke vaznosti za njihove razvojne mogucnosti.

(a) Olaksavanje trgovine: EU smatra da su otvorena trzista i smanjenje prepreka za
trgovinu neophodni za poboljSanje ukljucivog rasta i odrzivog razvoja. EU Ce,
zajedno s drugim partnerima, nastaviti podupirati olakSavanje trgovine u kontekstu
svoje razvojne politike kao 1 pruZanjem ciljane pomo¢i za trgovinu. Sporazum o
olakSavanju trgovine (TFA) odobren na Baliju (2013.) od posebne je vaznosti za
zemlje u razvoju bez izlaza na more. EU je odlucan nastaviti pruzati tehnicku
potporu zemljama u razvoju kako bi im se pomoglo da provedu reforme olaksSavanja
trgovine.
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(©)

(d)

(e)
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Pomo¢ za trgovinu: EU u cjelini zasluzan je za jednu tre¢inu ukupne svjetske pomoci
za trgovinu. EU se zalaZe za promicanje integracije zemalja u razvoju bez izlaza na
more u multilateralni trgovinski sustav; osiguranje povlastenog pristupa trzistu za
zemlje u razvoju bez izlaza na more i najpotrebitije zemlje; rad na uklju¢ivom rastu 1
odrzivom razvojute razvoj prilagodenije i koordinirane pomoc¢i za trgovinu temeljene
na rezultatima. EU takoder naglasava vaZznost nove uredbe o Opéem sustavu
povlastica (OSP) koja je stupila na snagu 1. sije¢nja 2014. Pravila o podrijetlu iz
Opceg sustava povlastica vrlo su povoljna za zemlje u razvoju bez izlaza na more.

Regionalna integracija i suradnja: Namjena je regionalne integracije povecati
veli¢inu regionalnog trziSta, smanjiti ulazne troskove, poboljsati konkurentnost i
povezanost te pomo¢i u privlaéenju novih izravnih stranih ulaganja. Koordinirano
multilateralno djelovanje od kljucne je vaznosti kako bi se osiguralo da regionalne
inicijative u vezi s olakSavanjem trgovine i tranzita ostvare u¢inak uzimajuci u obzir
interese svih obalnih zemalja koje sudjeluju u konkretnim inicijativama i projektima.
EU podupire napore regionalne suradnje i pozdravlja stvaranje mreza za rjeSavanje
energetske ovisnosti koja je glavni izvor ekonomske osjetljivosti za mnoge zemlje u
razvoju bez izlaza na more. Te ¢e zemlje i dalje imati koristi od potpore EU-a za
provedbu inicijative OdrZiva energija za sve (SE4ALL).

Trgovinska infrastruktura, ukljuc¢ujuéi prijevoz: EU primjecuje da raznolikije
infrastrukturne mreze imaju znacajnu ulogu u rezultatu rasta u zemljama u razvoju
bez izlaza na more. Postojeci infrastrukturni nedostaci i administrativne
neucinkovitosti i dalje su kriti¢na uska grla koja sprecavaju gospodarski rast u
zemljama u razvoju bez izlaza na more. Pojacana medupovezanost izmedu mjesta
proizvodnje i1 to¢aka uvoza i1 izvoza stoga je od kljucne vaznosti. Nadalje, prijevoz
putnika i posebno poljoprivrednih proizvoda do trznica pomaze u smanjenju
siromastva te je ¢imbenik koji omogucuje univerzalni pristup zdravstvenim i
obrazovnim uslugama koje su uglavnom dostupne u gradovima. Budu¢i da su
potrebna znatna ulaganja, a javne financije nece biti dostatne, privatni sektor moze
igrati klju¢nu ulogu u premos¢avanju tog jaza te se kombiniranje moZze upotrebljavati
kao instrument financiranja kako bi se potaknulo sudjelovanje privatnog sektora.
Potrebno je razmotriti pitanja socijalnih, ekoloskih i radnih normi u ulagackim
odnosima kako bi se uspostavila posStena i1 odrziva ravnoteza izmedu svih ukljuc¢enih
dionika.

Gospodarska diversifikacija: EU snazno podupire zemlje u razvoju bez izlaza na
more u njihovim nastojanjima da stvore i odrZe zdravo makroekonomsko okruzenje,
da utvrde 1 oslone se na komparativne prednosti u produktivnim i potencijalnim
budué¢im obecavajuc¢im sektorima te da diversificiraju svoja gospodarstva. Proces
diversifikacije zahtijevat ¢e ulaganje u infrastrukturu, politiku potpore,
institucionalni kapacitet (pravni i regulatorni okvir), obrazovanje, $to ukljucuje
strukovno osposobljavanje 1 dinami¢ni privatni sektor. EU je 1 dalje posvecen
pomaganju zemljama u razvoju da uklone ograni¢enja za medunarodnu trgovinu; da
istraze mogucnosti za strukturnu preobrazbu diversifikacijom svojeg izvoza i
privlacenjem stranih ulaganja; da poboljsaju svoje proizvodne kapacitete; i da
pojacaju drzavne kapacitete za vodenje razborite gospodarske politike i1 za odrziv
razvoj.
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4. EU je u potpunosti ukljuéen u trenutac¢ni rad na novom razvojnom planu za razdoblje
nakon 2015. Vijece podsjeca na svoje zaklju€ke iz lipnja 2013. o sveobuhvatnom planu za
razdoblje nakon 2015. U tom kontekstu EU rado ¢e pomoc¢i osigurati da se partnerstvo sa
zemljama u razvoju bez izlaza na more razvija u skladu s obvezama koje ¢e se preuzeti u
okviru razdoblja nakon 2015.”

PRAVO TRGOVACKIH DRUSTAV A

Objavljivanje nefinancijskih podataka i podataka o raznolikosti velikih poduzeca*

Vijece je donijelo direktivu o objavljivanju nefinancijskih podataka i podataka o raznolikosti
odredenih velikih poduzeca (PE-CONS 47/141 13265/14 ADD 1).

Zbog novih mjera odredena ¢e velika poduzeca u EU-u morati jednom godi$nje sastaviti izjavu u
vezi s pitanjima okolisa, zaposlenika, poStovanja ljudskih prava, borbe protiv korupcije i
podmicivanja i u vezi sa socijalnim pitanjima. Ta izjava morat ¢e sadrzavati opis politika, rezultata i
rizika povezanih s tim pitanjima.

Ako poduzece ne slijedi politike u vezi s tim pitanjima morat ¢e to obrazloziti.

Cilj novih mjera jacanje je transparentnosti i odgovornosti poduzecéa uz istovremeno ograni¢avanje
nepotrebnog administrativnog opterecenja i osiguravanje jednakih uvjeta diljem EU-a.

Za viSe informacija vidjeti priopcenje za medije 13606/14.
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OKOLIS

Invazivne strane vrste*

Vijece je donijelo uredbu o sprje¢avanju i upravljanju unosenja i Sirenja invazivnih stranih vrsta
(PE-CONS 70/14, 13266/14 ADD 1).

Uredbom se utvrduju pravila o sprecavanju, smanjivanju i ublazavanju Stetnih u¢inaka namjernog i
nenamjernog unosenja i Sirenja invazivnih stranih vrsta na bioraznolikost i na povezane usluge
ekosustava te drugih ekonomskih i socijalnih u¢inaka.

Invazivne strane vrste su vrste koje su ljudskim djelovanjem prvo prenesene izvan njihovog
prirodnog podrucja rasprostranjenosti preko ekoloskih barijera, a potom prezivljavaju,
razmnozavaju se i Sire te negativno utjecu na ekologiju svoje nove lokacije i1 izazivaju ozbiljne
gospodarske i socijalne posljedice. Procijenjeno je da se od preko 12 000 stranih vrsta koje su
prisutne u europskom okoliSu izmedu 10 1 15 % razmnoZilo 1 proSirilo nanose¢i Stetu okolisu,
gospodarstvu i drustvu. Procjenjuje se da EU zbog njih trosi barem 12 milijardi EUR godi$nje.

Vidjeti priopcenje za medijel3630/14.

PROMET

Infrastruktura za alternativna goriva*

Vijece je donijelo Direktivu o izgradnji minimalne infrastrukture za alternativna goriva diljem EU-a
(PE-CONS 79/14; izjave: 13267/14 ADD 1) .

Na temelju te Direktive svaka drzava ¢lanica izraduje strategiju uvodenja alternativnih goriva ili
,»hacionalni okvir politike” u kojima ¢e biti navedeni nacionalni ciljevi za uvodenje novih mjesta za
ponovno punjenje i za punjenje gorivom za razli¢ite vrste ,,Cistih goriva” kao §to su struja, vodik i
prirodni plin te relevantne aktivnosti za podupiranje tih ciljeva.

Okviri politike svih drzava ¢lanica zajedno ¢e osigurati dugoro¢nu sigurnost privatnim i javnim
ulaganjima u tehnologiju vozila i goriva te uvodenje infrastrukture.

Ocekuje se da ¢e povecana upotreba Cistih goriva smanjiti ovisnost transporta o nafti i smanjiti
emisije staklenickih plinova. Sirenje novih tehnologija trebalo bi promicati gospodarski rast i
stvaranje radnih mjesta u EU-u, posebice u malim i srednjim poduze¢ima.

Za pojedinosti vidjeti priopéenje za medije 13660/14.
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TELEKOMUNIKACIJE

Unija za Mediteran: ministarski sastanak u vezi s digitalnim gospodarstvom

Vijece je usvojilo stajalisSte EU-a i njezinih drzava ¢lanica o nacrtu izjave s ministarskog sastanka
Unije za Mediteran u vezi s digitalnim gospodarstvom. Taj sastanak odrzat ¢e se 30. rujna 2014. u
Bruxellesu.

POLJOPRIVREDA

Hrana za Zivotinje — posebne hranidbene namjene

Vijeée je odlugilo da se neée protiviti donogenju Uredbe Komisije o izmjeni Direktive 2008/38/EZ
o utvrdivanju popisa predvidenih namjena koristenja hrane za zivotinje za posebne hranidbene
namjene (/1839/14).

Komisija je primila zahtjeve za dodavanje ili izmjenu nekoliko posebnih hranidbenih namjena s
popisa u prilogu Direktivi 2008/38/EZ. Nakon ocjene dokumentacije iz navedenih zahtjeva Stalni
odbor za prehrambeni lanac i zdravlje Zivotinja potvrdio je da specifi¢ni sastav doti¢ne hrane za
zivotinje ispunio posebne predvidene hranidbene namjene 1 da nije imao Stetne uc¢inke na zdravlje
zivotinja, zdravlje ljudi, okolis ili dobrobit zivotinja. Zahtjevi su stoga prihvatljivi i popis treba
stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

Uredba Komisije podlijeze takozvanom regulatornom postupku s kontrolom. To znaci da sada kada
je Vijece dalo suglasnost Komisija moZe donijeti Uredbu, osim ako Europski parlament uloZzi
prigovor.

Direktiva Komisije 2008/38/EZ od 05. ozujka 2008. o utvrdivanju popisa predvidenih
namjena koristenja hrane za Zivotinje za posebne hranidbene namjene (SL L 62, 6.3.2008.,
str. 9).
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Pesticidi — najveée razine ostataka

Vijece je odlucilo da se nece protiviti donosenju triju uredbi Komisije o izmjeni Priloga II., IIL., I'V.
i V. Uredbi 396/2005' s obzirom na:

- najvece razine ostataka asulama, cijanamida, diklorana, flumioksazina, flupirsulfuron-
metila, pikolinafena i propizoklora u odredenim proizvodima
(izmjena Priloga II., II1., 1 V.)(/12379/14);

— najvece razine ostataka amitrola, dinokapa, fipronila, flufenaceta, pendimetalina,
propizamida i piridata u odredenim proizvodima (izmjena Priloga II. i I11.) (12392/14);

- najvece razine ostataka antrakinona, benfluralina, bentazona, bromoksinila, klortalonila,
famoksadona, imazamoksa, metil bromida, propanola i sumporne kiseline u odredenim
proizvodima ili na njima ((izmjena Priloga IL., III., IV. 1 V.) (12459/14).

U Uredbi 396/2005 utvrdene su maksimalne dozvoljene koli¢ine ostataka pesticida u proizvodima
zivotinjskog ili biljnog podrijetla namijenjenima za prehranu ljudi ili Zivotinja. Te maksimalne
razine ostataka (MRO-1) ukljucuju s jedne strane, MRO-e koji vrijede za odredene prehrambene
proizvode namijenjene za prehranu ljudi ili Zivotinja i s druge strane, op¢e grani¢ne vrijednosti koje
se primjenjuju ako nije utvrden poseban MRO. Zahtjevi za MRO podnose se Europskoj agenciji za
sigurnost hrane (EFSA) koja daje znanstveno misljenje o svakom novom predlozenom MRO-u.
Komisija na temelju misljenja EFSA-e predlaze uredbu poput gore navedenih uredaba kojom se
utvrduje novi MRO ili mijenja ili uklanja postoje¢i MRO te u skladu s time mijenja priloge Uredbi
396/2005.

Te uredbe Komisije podlijezu regulatornom postupku s kontrolom. To znaci da sada kada je Vijece
dalo suglasnost Komisija moze donijeti uredbu, osim ako Europski parlament uloZi prigovor.

! SL L 70, 16.3.2005., str. 1.
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Pesticidi — prijelazne mjere

Vijece je odlugilo da se neée protiviti donogenju Uredbe Komisije o izmjeni Uredbe 283/2013" u
pogledu prijelaznih mjera u vezi s postupcima koji se odnose na sredstva za zastitu bilja (7305/14).

U Uredbi Komisije 283/2013 utvrdeni su novi zahtjevi u pogledu podataka o aktivnim tvarima.
Kako bi se drzavama ¢lanicama i zainteresiranim stranama omogucilo da se pripreme za
ispunjavanje tih novih zahtjeva u uredbi su utvrdene prijelazne mjere povezane s dostavljanjem
podataka.

Kako bi se u odredenim slu¢ajevima omogucilo dostavljanje podataka o aktivnim tvarima u skladu
sa zahtjevima koji su bili na snazi u vrijeme njihova prvotnog odobrenja ili produljenja te prijelazne
mjere trebalo bi izmijeniti. Razlog te promjene jest ocuvanje jedinstvenog i uskladenog pristupa
ocjeni tih podataka putem njihove evaluacije na razini EU-a.

Ova Uredba Komisije podlijeZe regulatornom postupku s kontrolom. To znaci da sada kada je
Vijec¢e dalo suglasnost Komisija moze donijeti Uredbu, osim ako Europski parlament ulozi
prigovor.

CARINSKA UN1JA

Konvencija o medunarodnom prijevozu dobara (karneti TIR)

Vijece je donijelo odluku o stajalistu koje treba usvojiti u ime Europske Unije o prijedlogu izmjene
Carinske konvencije o medunarodnom prijevozu dobara uz primjenu karneta TIR (Konvencija TIR

iz 1975.) (13015/14).

! Uredba Komisije (EU) br. 283/2013 od 1. ozujka 2013. o utvrdivanju zahtjeva u pogledu
podataka o aktivnim tvarima, u skladu s Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog
parlamenta i Vijeéa o stavljanju na trziste sredstava za zastitu bilja
(SL L 93,3.4.2013., str. 1.).
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IMENOVANJA

Europski gospodarski i socijalni odbor — Odbor regija

Vijece je imenovalo g. Michala Grzegorza MODRZEJEWSKIJA (Poljska) ¢lanom Europskog
gospodarskog i socijalnog odbora do kraja teku¢eg mandata, koji istjee 20. rujna 2015. (13404/14).

Vijece je imenovalo g. Brunu BOURG-BROCA, g. Michela DELEBARREA i gdu Frangoise
MESNARD (Francuska) ¢lanovima Odbora regija do kraja teku¢eg mandata koji istjece 25. sije¢nja

2015. (13407/14).
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